See the notice on TED website

528213-2026 - Wettbewerb

Polen — Stahldruckbehalter — Aparatura do wysokocisnieniowej syntezy zaawansowanych
materialéw konstrukcyjnych i funkcjonalnych — system nr Il - dostawa komory cisnieniowej
OJ S 145/2026 30/07/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Instytut Metalurgii i Inzynierii Materiatowej im. A. Krupkowskiego PAN
E-Mail: przetargi@imim.pl
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des 6ffentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Bildung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Aparatura do wysokocisnieniowej syntezy zaawansowanych materiatéw konstrukcyjnych
i funkcjonalnych — system nr Il - dostawa komory ci$nieniowe;j
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest dostawa komory wysokocisnieniowej
przeznaczonej do pracy w warunkach do 2000 bar, o wymiarach przestrzeni cisSnieniowej
roboczej: srednica 60 mm, dtugos¢ 100 mm (pojemnos¢ 280 ml), z przytgczami 2x 1/4" HP
(DN3) oraz z jednym oknem optycznym. Komora powinna posiada¢ mechanizm szybkiego
otwierania i zamykania oraz mechanizm z trzpieniem obrotowym wewnatrz komory.
Kennung des Verfahrens: 41e8a5e8-379f-49ac-816b-5b2efa38713d
Interne Kennung: DZB.260.8.2026
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein
Zentrale Elemente des Verfahrens: strona prowadzonego postepowania: www.imim.pl
platforma do komunikacji: https://e-propublico lub poczta elektroniczna

211. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 44615100 Stahldruckbehalter

2.1.2. Erfillungsort
Postanschrift: Reymonta 25
Stadt: Krakéw
Postleitzahl: 30-059
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Krakow (PL213)
Land: Polen

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU
art 132 ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych (Dz. U. z 2024 r, poz.
1320) -
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2.1.6. Ausschlussgrinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Verwaltung der Vermogenswerte durch einen Insolvenzverwalter: dotyczy art 109 ust 1 pkt 4
ustawy PZP
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: dotyczy art 108
ust 1 pkt 6 ustawy PZP
Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: dotyczy art 109 ust 1 pkt 4 ustawy PZP
Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal nationaler Rechtsvorschriften: dotyczy art
109 ust 1 pkt 4 ustawy PZP
Korruption: dotyczy art 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Betrug: dotyczy art 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: dotyczy art 108 ust 1 pkt 1 lit. h i pkt. 2
ustawy PZP
Zahlungsunfahigkeit: dotyczy art 109 ust 1 pkt 4 ustawy PZP
Verstold gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: dotyczy
art 108 ust 1 pkt 1 i 3 ustawy PZP
Verstold gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: dotyczy art 108 ust 1 pkt 1i 3
ustawy PZP
Verstold gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten
Verpflichtungen: dotyczy art 108 ust 1 pkt 1 i 4 ustawy PZP, Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania o udzielenie zamowienia Wykonawce, wobec ktérego zachodzg podstawy
wykluczenia, o ktérych mowa w art. 7 ust 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z 2022 r., poz. 835) oraz Zamawiajgcy wykluczy
z postepowania o udzielenie zamowienia Wykonawce, wobec ktérego zachodzg podstawy
wykluczenia, o ktérych mowa w art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833 /2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014,
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
dotyczy art 108 ust 1 pkt 5 ustawy PZP,
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: dotyczy art 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy
PZP,
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: dotyczy art 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP,
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten:
dotyczy art 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP,
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: dotyczy art 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP,
Vergleichsverfahren: dotyczy art 109 ust 1 pkt 4 ustawy PZP,
Konkurs: dotyczy art 109 ust 1 pkt 4 ustawy PZP,

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Aparatura do wysokocisnieniowej syntezy zaawansowanych materiatéw konstrukcyjnych
i funkcjonalnych — system nr Il - dostawa komory cisnieniowe;j
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest dostawa komory wysokocisnieniowej
przeznaczonej do pracy w warunkach do 2000 bar, o wymiarach przestrzeni ci$nieniowe;j
roboczej: srednica 60 mm, dtugos¢ 100 mm (pojemnos¢ 280 ml), z przytgczami 2x 1/4" HP
(DN3) oraz z jednym oknem optycznym. Komora powinna posiada¢ mechanizm szybkiego
otwierania i zamykania oraz mechanizm z trzpieniem obrotowym wewnatrz komory.
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Interne Kennung: DZB.260.8.2026

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 44615100 Stahldruckbehalter

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 15/09/2026
Enddatum der Laufzeit: 10/12/2026

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fir kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusatzliche Informationen: Zamawiajgcy, zgodnie z art. 139 PZP, przewiduje odwrécong
kolejnos¢ czynnosci, tj. Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie
dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona.
Dokumenty sktadane na wezwanie zamawiajgcego: a) oswiadczenie o niepodleganiu
wykluczeniu z postepowania oraz o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu ztozone na
formularzu Jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia, sporzgdzone zgodnie ze
wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji
(UE) 2016 /7z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiajgcym standardowy formularz Jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia (Dz.U. UEL3 z 6.1.2016, str. 16); b) oswiadczenie
wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynalezno$ci do tej same;j
grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z 16.2.2007 o ochronie konkurencji i konsumentow
(Dz.U. z 2019 r. poz. 369), z innym wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte lub oferte
czesciowy, albo o$wiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty lub oferty czeSciowe;j
niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej; c) informacja z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia wskazanych w art.
108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem; d) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji
i Informaciji o Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporzgdzone
nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji. Zamawiajgcy zgda, aby wykonawca ztozyt wraz z ofertg: a) Formularz
oferty. Do przygotowania oferty zaleca sie skorzystanie z Formularza oferty, stanowigcego
zatgcznik Nr 1 do SWZ. W przypadku gdy Wykonawca nie korzysta z przygotowanego przez
Zamawiajgcego wzoru Formularza oferty, oferta powinna zawiera¢ wszystkie informacje
wymagane we wzorze. b) Petnomocnictwo lub inny dokument potwierdzajgcy umocowanie do
reprezentowania wykonawcy. Upowaznienie oséb podpisujgcych oferte wynika¢ musi
bezposrednio z dokumentéw dotgczonych do oferty. Jezeli upowaznienie takie nie wynika
wprost z dokumentéw rejestrowych (KRS, CEIDG lub wtasciwego rejestru), to do oferty nalezy
dotgczy¢ inny dokument potwierdzajgcy umocowanie do reprezentowania wykonawcy. c)
Oswiadczenie w zakresie podlegania wykluczeniu na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
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dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie oraz art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej
dnia 13 kwietnia 2022 r., zgodnie ze wzorem okreslonym w zatgczniku nr 3 do SWZ. Przed
zawarciem umowy Wykonawca, zobowigzany jest przedstawi¢ dokumenty potwierdzajgce, ze
zaoferowane urzgdzenie posiada certyfikat bezpieczenstwa i jakosci TUV lub réwnowazny
oraz dokument potwierdzajgcy, ze badany wyrdb spetnia okreslone wymagane normy
jakosciowe - certyfikat préb. Zamawiajacy, dziatajgc na podstawie art. 20 ust. 3 Pzp
dopuszcza ztozenie oferty, oswiadczen i dokumentow w j. angielskim. Zamawiajgcy, dziatajgc
na podstawie art. 20 ust. 4 Pzp dopuszcza komunikacje w j. angielskim.

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Beschreibung: najnizsza cena
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium:
Art: Qualitat
Beschreibung: okres gwarancji
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://e-propublico.pl

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://e-propublico.pl
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Frist fir den Eingang der Angebote: 28/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage
Informationen uber die o6ffentliche Angebotso6ffnung:
Eréffnungstermin: 28/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
Ort des Eroffnungstermins: Otwarcie ofert odbedzie sie za posrednictwem platformy: https://e-
propublico.plinformacje dodatkowe: Otwarcie ofert nastgpi przy uzyciu systemu
teleinformatycznego. W przypadku awarii tego systemu, ktéra powoduje brak mozliwosci
otwarcia ofert w terminie okreslonym przez zamawiajgcego, otwarcie ofert nastgpi
niezwtocznie po usunieciu awarii.
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
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Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢é zmiany
ustalen umowy, ktore zostaty okreslone we wzorze umowy stanowigcym zatgcznik nr 4 do
SWZ

Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Auftrage werden elektronisch erteilt: nein

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

Von einer Bietergemeinschaft, die den Zuschlag erhalt, anzunehmende Rechtsform:
Wykonawcy moga wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia. W takim przypadku
Wykonawcy zobowigzani sg do ustanowienia petnomocnika do reprezentowania ich w
postepowaniu o udzielenie zamowienia albo do reprezentowania w postepowaniu i zawarcia
umowy w sprawie zamowienia publicznego.

Finanzielle Vereinbarung: przelewem do 21 dni od daty otrzymania faktury przez
zamawiajgcego. Zamawiajgcy nie przewiduje zaliczek na poczet wykonania zamowienia.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen tber die Uberpriifungsfristen: Informacje o terminach odwotania: Odwotanie
wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkéw komunikaciji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w pkt 1. 3) Odwotanie wobec treéci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamdowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym UE lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 4) Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. Na orzeczenie KIO oraz postanowienie Prezesa KIO
stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do Sgdu
Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych.
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: Instytut
Metalurgii i Inzynierii Materiatowej im. A. Krupkowskiego PAN
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt: Krajowa
Izba Odwotawcza

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Instytut Metalurgii i Inzynierii Materiatowej im. A. Krupkowskiego PAN
Registrierungsnummer: 6750001857
Postanschrift: ul. Reymonta 25
Stadt: Krakéw
Postleitzahl: 30-059
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
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8.1.

8.1.

Land: Polen

E-Mail: przetargi@imim.pl

Telefon: 122952845

Internetadresse: https://www.imim.pl/

Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://e-propublico.pl/

Profil des Erwerbers: https://e-propublico.pl

Rollen dieser Organisation:

Beschaffer

Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt

ORG-0002

Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 5262239325

Postanschrift: ul. Postepu 17a

Stadt: Warszawa

Postleitzahl: 02-676

Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Land: Polen

E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: 224587801

Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Endpunkt flr den Informationsaustausch (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-

odwolawcza

Rollen dieser Organisation:

Uberprifungsstelle

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt

ORG-0000

Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL

Stadt: Luxembourg

Postleitzahl: 2417

Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg

E-Mail: ted@publications.europa.eu

Telefon: +352 29291

Internetadresse: https://op.europa.eu

Rollen dieser Organisation:

TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

528213-2026

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 1cd03a0f-d107-4a08-95ba-4af91472145c - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 28/07/2026 13:36:03 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfigbar ist: Polnisch
Verodffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 528213-2026

Page 6/7


mailto:przetargi@imim.pl
https://www.imim.pl/
https://e-propublico.pl/
https://e-propublico.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 145/2026
Datum der Veroffentlichung: 30/07/2026
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